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Instrukcja Obstugi

Aparaty ze stuchawka w uchu RIE

Interton Ready

Mad

iPhone | iPad | iPod

GN Making Life Sound Better



Lewy Aparat Stuchowy

Prawy Aparat Stuchowy

Numer seryjny

Numer seryjny

Numer modelu

Numer modelu

Typ stuchawki []Lp Typ stuchawki (] Lp

L] mp L] mp

L] Hp L] Hp

L] up L] up
Dtugosé stuchawki [(Jol[J1203[Ja | Dtugosé stuchawki (lolI1 2003014
Rozmiar baterii O] 312 O3
Open/standar- |[] s []s L] Tulipan L] wktadka
dowe dopaso- [ M mRY
wanie: 0L =

Open oliwka Power oliwka Tulipan oliwka RIE wktadka

Program Sygnat Opis
1 &
2 o &
3 A A
4 A A A

Specyficzne funkcje obstugiwane przez Twéj aparat stuchowy:

OpdZnienie wtaczenia na stronie 13 L]
AutoTelefon na stronie 22 L]
Cewka na stronie 24 L]
DAl stronie 26 L]

Generator Szumu Tinnitus na stronie 29 []

Oznaczenia typow aparatéw stuchowych dla modeli zawartych w niniejszym podreczniku
uzytkownika:

BRIE, FCC ID: X26BRIE, IC: 6941C-BRIE; VE312, FCC ID: X26VE312,IC: 6941C-VE312. Zobacz na stronie
7 liste modeli odnoszacych sie do wszystkich typow.

To urzadzenie zawiera nadajnik RF, ktory dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz - 2,48 GHz. Nominalna
moc wyjsciowa RF wynosi O dBm.



1 Wprowadzenie 3 Przyzwyczajenie sie do wzmocnienia

Gratulujemy zakupu nowych aparatéw stuchowych. Innowacyjna technologia i wzornictwo dzwieku firmy Zakup aparatu stuchowego jest waznym krokiem, ale to tylko jeden krok w procesie bardziej komfortowe-

Interton w potaczeniu z indywidualnym programowaniem wybranym przez Twojego protetyka stuchu go styszenia. Przyzwyczajenie sie do wzmocnienia, jakie zapewnia Twdj aparat stuchowy, wymaga czasu i

sprawig, ze stuchanie stanie sie bardziej przyjemnym doznaniem. konsekwentnego uzytkowania.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje, aby w petni skorzysta¢ z Twoich aparatéow stuchowych. Przy Bedziesz cieszyc sie z korzysci jakie dajg aparaty stuchowe Interton poprzez nastepujace dziatania:

odpowiedniej pielegnacji, konserwacji i uzytkowaniu aparaty stuchowe bedg stuzy¢ lepszej komunikacji e Stosuj aparaty stuchowe regularnie, aby poczu¢ wygode korzystania z nich.

przez wiele lat. » Potrzeba czasu, aby przyzwyczaic sie do aparatu stuchowego. Pomocnym moze by¢ noszenie
aparatu stuchowego w krétkich okresach - nawet tak matych jak 15 minut-a nastepnie stopniowo

Jesli masz jakie$ pytania, zwrdc sie do swojego protetyka stuchu. zwiekszajac swoj czas noszenia. W pewnym sensie, to nic innego jak dostosowanie sie do okularéw.
Porozmawiaj z protetykiem stuchu, ktéry moze zaprojektowac harmonogram dostosowany do

2 Przeznaczenie Ciebie. - A _ - -

) ) ' ) ) ' o » Kiedy poczujesz sie bardziej komfortowo z aparatami stuchowymi, wydtuz czas ich noszenia i

Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to nadajace sie do noszenia urzadzenia wzmacniajace stosuj je w réznych érodowiskach akustycznych.

dzwiek przeznaczone do kompensowania zaburzen stuchu. Podstawowa zasadg dziatania aparatow

stuchowych jest przyjmowanie, wzmacnianie i przekazywanie dzwigku do btony bebenkowej osoby z Moze to zaja¢ kilka miesiecy zanim Twéj mozg przyzwyczai sie wszystkich “nowych” dzwiekéw otoczenia.

wadami stuchu. Dzieki w/w sugestiom Wasz mézg bedzie miat czas by nauczyé sie interpretowa¢ wzmocnienie aparatu a

tym samym zwiekszy¢ korzysci z uzywania aparatow stuchowych Interton.



4 Oswiadczenie

To urzadzenie jest zgodne z czescig przepisow 15 FCC i regutami ISED.

Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.
2. Tourzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga

Produkty sg zgodne z nastepujacymi wymaganiami prawnymi:

W UE: urzadzenie spetnia wymagania zasadnicze zgodnie z zatgcznikiem | dyrektywy Rady 93/42/
EWG dla wyrobéw medycznych (MDD).

Niniejszym firma Interton A/S o$wiadcza, ze typy urzadzen radiowych BRIE i VE312 sg zgodne

z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym

powodowac niepozadane dziatanie.

PORADA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen

cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC i przepisami ISED. Ograniczenia te maja na

celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie

zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe

zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w konkret-

nej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, co

mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i wtaczenie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat

usuna¢ zaktocenia za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

*  Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

e Zwieksz odlegtosé miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, w ktorym jest podtaczony odbi-
ornik.

e Skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

adresem internetowym: www.interton.com/legal

e  WUSA: FCCCFR 47 Czes¢ 15, podczesc C.

* Inne okreslone obowigzujace miedzynarodowe wymagania regulacyjne w krajach spoza UE i USA.
Prosze zapoznac sie z wymaganiami lokalnego kraju dla tych obszarow.

W Kanadzie: te aparaty stuchowe sg certyfikowane zgodnie z zasadami ISED.

* Prawo japonskiego radia i zgodnosc¢ z prawem telekomunikacyjnym w dziedzinie telekomunikagji
japonskiej. To urzadzenie jest zgodne z japonska ustawa radiowa (BEE) i japonskim prawem
telekomunikacyjnym w dziedzinie telekomunikacji (BE&BEEEEE). To urzadzenie nie powinno
by¢ modyfikowane (w przeciwnym razie przyznany numer oznaczenia stanie sie niewazny).

Mini Stuchawka w Uchu (RIE) aparaty stuchowe typu VE312 z identyfikatorem FCC ID: X26VE312, IC
numer 6941C-VE312 i rozmiarem baterii 312 sg dostepne w nastepujacych wariantach:
RD661-DRW, RD461-DRW, RD361-DRW, RD261-DRW

Stuchawka w Uchu (RIE) aparaty stuchowe typu BRIE z identyfikatorem FCC ID X26BRIE, IC numer
6941-BRIE i rozmiarem baterii 13 sg dostepne w nastepujacych wariantach:
RD662-DRW, RD462-DRW, RD362-DRW, RD262-DRW
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6.1 Twoj aparat stuchowy-RD61/RD 62 | @ (( @) j
Przewdd stuchawki = \

Oliwka otwarta

Oliwka Tulipan

Oliwka Power

Wktadka RIE 16
Blokada sportowa

Komora baterii

Stuchawka

Przycisk (tylko dla modeli RD 61)
Wielofunkcyjny przycisk (tylko dla modeli
RD 62)

Przewdd stuchawki LP

Przewoéd stuchawki MP 9 RD 61-DRW
Przewdd sutchawki HP

Stuchawka/wktadka UP

Model i numer seryjny (w komorze baterii)
Bezposrednie wejscie audio (tylko dla modeli
RD 62)




6.2 Rozpoznawanie prawego i lewego aparatu stuchowego 7 Pierwsze kroki

Jesli masz dwa aparaty stuchowe, moga byc¢ one dostrojone w rézny sposéb. Inaczej dla lewego ucha, Po umieszczeniu aparatdw stuchowych na uszach mozna je wtaczyc.
i inaczej dla prawego. Nie zamieniaj ich. Zwrd¢ na to uwage podczas czyszczenia, przechowywania i Aparat stuchowy rozpoczyna zawsze na programie 1 i wstepnie ustawionej gtosnosci.
wktadania aparatéw stuchowych.

7.1 Funkcja wtaczony/wytaczony

1. Zamknij komore baterii, aby wtgczy¢ aparat stuchowy na programie 1
(pierwszym).

2. Otworz komore baterii, aby wytaczy¢ aparat stuchowy. Uzyj paznokcia,
aby ja otworzyc.

PORADA: Aby oszczedzac baterie, wytacz aparaty stuchowe, gdy nie sg
uzywane.

7.1.1 Opédznienie wtaczenia

Opdznia czas, po ktérym aparat stuchowy wtacza sie po zamknieciu komory ba-
terii. W przypadku opdznienia wtaczenia ustyszysz sygnat dzwiekowy (ddddetc.)
dla kazdej sekundy okresu opdznienia (opdznienie 5 lub 10 sekund).

Jesli nie chcesz wtaczac¢ aparatéw stuchowych przed umieszczeniem ich na

Mozesz poprosi¢ swojego protetyka stuchu o oznaczenie aparatéw stuchowych za pomoca kolorowego uchu, popros protetyka stuchu o wytaczenie op6znienia wtaczenia zasilania.

lewego i prawego wskaznika: lewy jest niebieski a prawy jest czerwony. . . .
7.2 Wktadanie/wymiana baterii
1. Otworz catkowicie komore baterii za pomoca paznokcia. Wyjmij
zuzyta baterie, jesli jest.

12



2. Przygotuj nowg baterie (na stronie 2, uzyskasz informacje na temat odpowiedniego typu / rozmia-
ru baterii dla twojego aparatu stuchowego). Usun folie ochronna, aby aktywowac baterie.

3. Odczekaj 2 minuty, zanim wtozysz baterie do aparatu stuchowego.

4. Wtoz nowa baterie strong dodatniag w prawidtowej pozycji. Zawsze wktadaj baterie do komory:
nigdy bezposrednio do aparatu stuchowego.

5. Delikatnie zamknij komore baterii.

@ 1. Zawsze uzywaj nowych baterii cynkowo-powietrznych, ktérych minimalny pozostaty okres
przechowywania wynosi 1 rok.
2. Kiedy aparaty stuchowe nie sg uzywane, pamietaj o ich wytaczeniu, aby unikna¢ niepotrzeb-
nego zuzycia baterii.
3. W nocy wytacz aparat i otworz catkowicie komore baterii, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci i
przedtuzy¢ zywotnos¢ aparatu.
4. Jesli aparat stuchowy czesto traci potgczenie z bezprzewodowymi akcesoriami Interton, skon-
taktuj sie z protetykiem stuchu, aby uzyskac liste baterii o niskiej impedancji.

OSTRZEZENIE: Baterie zawierajg niebezpieczne substancje i powinny by¢ utylizowane ze wzgledu
na bezpieczenstwo i Srodowisko. Baterie nalezy trzymac z dala od zwierzat domowych, dzieci i
0s6b uposledzonych umystowo.

7.3 Wskaznik roztadowania baterii

Gdy baterie sg roztadowane, aparaty stuchowe zmniejszajg gtosnos¢ i odtwarzaja melodie co 15 minut,
az do catkowitego wyczerpania i nastepnie wytacza sie.

PORADA: Trzymaj ze sobg zapasowe baterie
14

7.3.1 Wskaznik roztadowania baterii gdy sparowany akcesoriami bezprzewodowymi

Baterie roztadowuja sie szybciej, gdy korzystasz z funkgji bezprzewodowych, takich jak przesytanie strum-
ieniowe ze smartfona lub telewizora za posrednictwem TV Streamer 2.

Gdy moc baterii spada, funkcje bezprzewodowe przestajg dziata¢. Krétka melodia co pie¢ minut wskazuje,
ze moc baterii jest zbyt niska.

Ponizsza tabela pokazuje, w jaki sposob funkcjonalnos¢ zmienia sie wraz z poziomem natadowania bat-
erii.

Poziom baterii Sygnat Aparat stuchowy Pilot Sygna’iis\fvr;m\eﬂ-
W petni natadowana v v v
Niski 373 Y y .
Zuzyty

v x x
(wymienic baterie) m o

15



7.4 Wktadanie/Wyjmowanie aparatu stuchowego

Aby uzyskac¢ komfort, nalezy zawsze wytaczac aparaty stuchowe przed ich
wtozeniem lub wyjeciem.

7.4.1 Wktadanie wktadki usznej
1. Przytrzymaj wktadke miedzy kciukiem a palcem wskazujacym i umiesé

wylot dZzwieku wktadki w przewodzie stuchowym.
2. Wsun wktadke do ucha delikatnym ruchem skretnym.
3. Przesun wktadke w gére i w dét i delikatnie nacisnij, aby prawidtowo
umiescic¢ ja w uchu. Otwieranie i zamykanie ust moze utatwi¢ wktadanie.
4. Upewnij sie, ze aparat stuchowy jest pewnie osadzony za uchem.

Eksperymentujac mozesz odkryc¢ tatwiejsza metode. Przy prawidtowym

wktadaniu, aparaty stuchowe powinny byc¢ solidnie i wygodnie osadzone.

PORADA: Podczas wktadania pomocne moze by¢ pociggniecie ucha do
gory i na zewnatrz za pomoca przeciwnej reki.

UWAGA: Nigdy nie probuj samodzielnie modyfikowa¢ ksztattu aparatu stuchowego, wktadek
usznych ani dzwiekowodow/wezykow.

16

7.4.2 Wyjmowanie wktadki usznej

1.
2.

i

3.

7.4.3 Wktadanie przewodu stuchawki z
oliwka

1.
2.

ﬁ UWAGA: Nigdy nie prébuj zginac ani modyfikowac ksztattu przewodu/wezyka stuchawki.

Unie$ aparat stuchowy zza ucho. Przez chwile niech zwisa przy twoim uchu.

Delikatnie pociagnij za zytke do wyjmowania (nie za aparat stuchowy lub dZzwiekowdd/wezyk), aby
wyciggnac aparat z ucha.

PORADA: W przypadku niestandardowych wktadek z wezykiem stuchawki, chwy¢ zytke do wyjmow-
ania i wyciggnij wktadke na zewnatrz.

Wyjmij wktadke catkowicie, delikatnie jg wykrecajac.

Zawiesi¢ aparat stuchowy nad uchem.
Przytrzymaj przewod stuchawki

w miejscu, w ktorym sie wygina i
delikatnie umiesc / wcisnij oliwke do
przewodu stuchowego. Wcisnij oliwke
wystarczajaco gteboko do przewodu
stuchowego, aby wezyk stuchawki znalazt sie na wysokosci gtowy (sprawdz w lustrze).

PORADA: Aby uniknac¢ sprzezen zwrotnych, wazne jest, aby wezyk i oliwka dobrze pasowaty do
ucha. Dla innych mozliwych powodow zapoznaj sie z podrecznikiem rozwigzywania problemow.



7.4.4 Wyjmowanie przewodu stuchawki z oliwka

1. Przytrzymaj przewod stuchawki kciukiem i palcem wskazujgcym i wyciggnij go z ucha.

7.4.5 Blokada sportowa
Twéj protetyk stuchu dotaczy i dostosuje blokade sportowa.

7.5 Obstuga aparatu stuchowego
7.5.1 Przycisk i wielofunkcyjny przycisk

Twoj aparat stuchowy jest wyposazony w przycisk (61 modele) lub przycisk wielofunkcyjny (62 mod-
ele), umozliwiajacy korzystanie z maksymalnie czterech réznych programdw stuchania, z ktorych kazdy
nadaje sie do okreslonych sytuacji.

1. Nacisnij przycisk lub przycisk wielofunkcyjny, aby przetaczac sie pomiedzy programami.

2. Nastepnie ustyszysz jeden lub wiecej sygnatéw dzwiekowych. Liczba dZzwiekdw wskazuje, ktory
program zostat wybrany (jeden sygnat = pierwszy program, dwa sygnaty = drugi program itd.).

3. Po wytaczeniu i ponownym wtgczeniu aparatéw stuchowych zawsze powracajg one do ustawien
domyslnych (program 1 i zaprogramowanej gtosnosci).

Nie powinno by¢ potrzeby recznego kontrolowania gtosnosci. Oprécz kontrolowania programéw
stuchowych, przycisk wielofunkcyjny (62 tylko modele) umozliwia dostosowanie gtosnosci do wtasnych
upodoban.

Twoj protetyk stuchu moze skonfigurowac przycisk wielofunkcyjny, aby méc kontrolowaé gtosnos¢ i
przetaczac sie miedzy programami stuchania.

18

Przycisk (tylko modele 61) Wielfounkcyjny przycisk (tylko modele 62)

Jesli to konieczne, Twoj protetyk stuchu moze zmieni¢ ustawienia domyslne przycisku wielofunkcyjnego i
wypetni¢ nastepujaca tabele, aby wskazac¢ nowe ustawienia:

Dziatanie wielofunkcyjnego przycisku | Ustawienia domyslne Nowe ustawienia

Krotkie nacisniecie przycisku w goére Zwieksza gtosnosc

Krotkie nacisniecie przycisku w dot Zmniejsza gtosnosc

Dtugie nacisniecie w gore (3 sekundy) | Zmienia programy

Dtugie nacisniecie w dét (3 sekundy) | Aktywuje przesytanie strumieniowe

19
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PORADA: Jesli masz dwa aparaty stuchowe z wtaczong synchronizacjg przycisku, program
zmieniony w jednym aparacie stuchowym automatycznie zostanie zmieniony w drugim aparacie
stuchowym. Po zmianie programu w jednym aparacie stuchowym zasygnalizuje on zmiane jednym
lub kilkoma sygnatami dzwiekowymi. Taka sama liczba sygnatéw potwierdzajacych zmiane pro-
gramow zostanie rowniez zasygnalizowana w drugim aparacie stuchowym. Synchronizacja przy-
cisku moze by¢ rowniez skonfigurowana w taki sposéb, aby jeden aparat stuchowy byt odpowied-
zialny za wzrost gtosnosci, a drugi aparat stuchowy byt odpowiedzialny za zmniejszenie gtosnosci.
Gtosnos¢ zmieniona w jednym aparacie stuchowym zostanie zastosowana rowniez w drugim
aparacie stuchowym, aby utrzymac ten sam poziom gtosnosci w obu aparatach stuchowych.

8 Uzycie telefonu

Twdj aparat stuchowy pozwala normalnie korzystac z telefonu. Jednak
znalezienie optymalnej pozycji dla twojego telefonu moze wymagac praktyki.

Pomocne moga by¢ nastepujace sugestie:

1. Trzymaj telefon przy uchu.

2. Trzymaj telefon w gérnej czesci ucha (blizej miejsca, w ktérym znajduja
sie mikrofony aparatéw stuchowych).

3. Jesli wystapi sprzezenie zwrotne, moze mina¢ kilka sekund, zanim
aparat stuchowy wyeliminuje sprzezenie zwrotne (tylko gdy potozenie
telefonu w ciggu tych kilku sekund nie zostanie zmienione).

4. Sprzezenie zwrotne moze zostac¢ zniwelowane, trzymajac telefon nieco z dala od ucha.

PORADA: W zaleznosci od indywidualnych potrzeb protetyk stuchu moze aktywowac program
specjalnie do uzytku telefonicznego.

8.1 Uzycie aparatéw stuchowych Interton z iPhone, iPad i iPod touch (opcjonalnie)

Aparaty stuchowe Interton Ready Made for Apple’, posiadajg opcje bezposredniej komunikacji i sterow-
ania za pomoca iPhone, iPad lub iPod touch.

PORADA: Aby uzyska¢ pomoc w parowaniu i uzywania tych produktow z urzadzeniem Interton

Ready, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

* Funkcjajest dostepna tylko w urzadzeniach Interton Ready 6 i 4,
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8.2 Uzycie aparatéw stuchowych Interton z aplikacja na smartfony

Korzystanie z aplikacjg na smartfony:
* Nie wytaczaj powiadomien aplikacji.
e Zainstaluj aktualizacje, aby aplikacja dziatata poprawnie.
e Korzystaj z aplikagji tylko z aparatami stuchowymi Interton. Interton nie ponosi odpowiedzialnosci,
jesli aplikacja jest uzywana z innymi aparatami stuchowymi.
e Jesli chcesz wydrukowac wersje instrukcji obstugi aplikacji na smartfona, odwiedzZ naszg strone
internetowg pod adresem www.interton.com/get-going-rie lub skonsultuj sie z obstuga klienta.

8.2.1 Przeznaczenie uzywania aplikacji na smartfon:

Aplikacji mozna uzywac wytacznie z aparatami stuchowymi Interton, do ktérych sg przeznaczone, a
Interton nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli aplikacja jest uzywana z innymi aparatami stuchowymi.

8.3 Telefony komérkowe

Twéj aparat stuchowy jest zgodny z najbardziej rygorystycznymi normami miedzynarodowej
kompatybilnosci elektromagnetycznej. Jednak nie wszystkie telefony komorkowe sg kompatybilne z
aparatem stuchowym (HAC).

Jakikolwiek stopien zaktécenia moze by¢ spowodowany rodzajem konkretnego telefonu komérkowego
lub dostawcy ustug telefonii bezprzewodowe;.

PORADA: Jesli trudno jest uzyskac dobry wynik podczas korzystania z telefonu komérkowego,

Twaj protetyk stuchu moze udzieli¢ porady na temat dostepnych akcesoriow bezprzewodowych w
celu zwiekszenia mozliwosci stuchania.
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8.4 AutoTelefon
Umieszczajgc magnes na stuchawce telefonu, aparaty stuchowe automatycznie przetgczg sie na pro-
gram telefoniczny, gdy stuchawka telefonu znajdzie sie blisko ucha/aparatu stuchowego.

Gdy odsuniesz stuchawke telefonu od ucha, aparaty stuchowe automatycznie powrécg do poprzedniego
programu stuchowego.

PORADA: Popros swojego protetyka stuchu o wtgczenie funkgcji AutoTelefon jako
jeden z twoich programéw.

8.4.1 Umieszczenie magnesu AutoTelefon

Wykonaj ponizsze kroki, aby prawidtowo umiesci¢ magnes AutoTelefon:

=

Doktadnie wyczys¢ telefon. Usun folie z magnesu. Umie$¢é magnes.
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PORADA: W przypadku czestego zaniku sygnatu lub szuméw podczas potaczen przesun magnes
AutoTelefon w inne miejsce na stuchawce telefonu.

8.4.2 Jak korzystac z AutoTelefon

1. Podnies telefon do ucha.
2. Po ustyszeniu krotkiej melodii program telefoniczny jest aktywny.

PORADA: Jesli aparaty stuchowe wtaczyty funkcje Komfortowy Telefon, aparat stuchowy w przeci-
wnym uchu niz telefon, automatycznie zmniejsza swa gtosnos¢.

8.5 Cewka (tylko 62-DRW)

Twéj aparat stuchowy moze by¢ wyposazony w cewke telefoniczng. Program Cewka moze pomaoc w
poprawie rozumienia mowy dzieki telefonom kompatybilnym z aparatem stuchowym oraz w teatrach,
kinach, kosciotach itp., Ktére majg zainstalowana petle indukcyjna.

Cewka telefoniczna nie moze dziata¢ bez petli indukcyjnej lub telefonu zgodnego z aparatem stuchowym
(HAC). Po wtaczeniu programu cewki telefonicznej aparaty stuchowe odbieraja sygnaty z petli induk-
cyjnej lub telefonu HAC.

PORADA: Jesli masz problemy ze styszeniem za pomoca petli indukcyjnej, popros protetyka
stuchu o dostosowanie programu.

PORADA: Jesli nie ma dzwieku w aparatach stuchowych z systemu petli indukcyjnej i aktywnego
programu Cewka telefoniczna, system petli indukcyjnych moze nie by¢ wtaczony lub nie dziata
prawidtowo.
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8.5.1 Systemy petli indukcyjnych
Aby korzystac z systemoéw petli indukcyjnych, wykonaj nastepujace kroki:
1. Przetacz aparat stuchowy na program cewki telefonicznej.
2. Znajdz dobre miejsce. Odbidr nie jest wyrazny we wszystkich lokalizacjach; zalezy to od petli
indukcyjnej. Poszukaj znakow lub znajdz inne miejsce do siedzenia.
3. W razie potrzeby dostosuj gtosnosc.
4. Po wyjsciu przejdz do programu 1.

8.5.2 Telefony kompatybilne z aparatami stuchowymi (HAC)

Cewka telefoniczna odbiera sygnat z cewki telefonicznej telefonu HAC i zamienia
go na dzwiek.

Aby korzystac z telefonu HAC, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przetacz aparat stuchowy na program cewki telefoniczne;j.

2. Odbierz telefon i nawiaz potaczenie lub odbierz potaczenie.

3. Trzymaj telefon za uchem - blisko aparatu stuchowego i przechyl go lekko

na zewnatrz.

4. Stuchaj sygnatu wybierania i przesun telefon, aby uzyska¢ najlepszy odbior.
W razie potrzeby dostosuj gtosnosc.
6. Po zakonczeniu potaczenia przejdz do programu 1.

ol

PORADA: Jesli telefon ma staby sygnat cewki telefonicznej, sprobuj uzyc
programu mikrofonowego. Aby unikna¢ gwizddw, odsun stuchawke od
ucha.
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8.6 Bezposrednie wejscie Audio (opcja) (tylko 62-DRW)

Twoj aparat stuchowy jest wyposazony w funkcje bezposredniego wejscia audio. Bezposrednie wejscie
audio umozliwia bezposrednie podtaczenie zrodet dzwieku, radia, telewizji, a nawet sprzetu szkolnego do
Twojego aparatu stuchowego. Czesto poprawia to jakos¢ dzwieku.

Stopka Audio

Zrodto dzwieku przekazane zostaje do aparatu stuchowego za pomoca kabla i nadajnika.

Aparat stuchowy automatycznie wykrywa Bezposrednie Zrédto Wejscia Audio (DAI). DAI obstuguje
réowniez systemy bezprzewodowe.

Twéj protetyk stuchu moze dopasowac Twoje aparaty stuchowe do Bezposredniego Wejscia Audio z mik-
rofonami w aparatach stuchowych. Mozesz na przyktad wybrac obnizenie dzwiekéw otoczenia i wzmoc-
nienie dzwiekdw z nadajnika.

To akcesorium taczy sie ze stopkg audio. Po zatozeniu stopki audio na miejsce, aparaty stuchowe au-

tomatycznie wytaczaja mikrofony aparatu stuchowego i przetaczaja sie na DAI.
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8.6.1 Podtaczanie DAI

1.

2.
3.

Dopasuj koncoéwke adaptera zatrzaskowego DAI do rowka tuz nad komorg baterii i ponizej nu-
meru modelu aparatu stuchowego.

Po zatozeniu przesun adapter DAI w kierunku komory baterii.

Delikatnie przycisnij adapter DAl na aparat stuchowy, az ustyszysz klikniecie.

8.6.2 Odtaczanie DAI

1.
2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk z przodu adaptera DAL
Delikatnie zdejmij adapter DAI z aparatu stuchowego.
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8.7 Tryb lotniczy (opcjonalnie)

OSTRZEZENIE: Podczas wchodzenia na poktad samolotu lub wejscia na obszar, w ktérym nada-
jniki RF sg zabronione, wytgcz funkcje tacznosci bezprzewodowej.

Aparaty stuchowe Interton Ready umozliwiaja sterowanie za pomoca smartfona lub pilota Interton.
Jednak w niektorych obszarach wymagane jest wytgczenie komunikacji bezprzewodowej.

Wykonaj nastepujace kroki, aby wytaczyc¢ tryb bezprzewodowy:
1. Dla kazdego aparatu stuchowego otworz i zamknij (otwérz / zamknij, otwoérz / zamknij, otworz /
zamknij) drzwiczki komory baterii trzy razy w przeciggu 10-sekund.
2. Podwdjny sygnat dzwiekowy przez 10 sekund (J3J3Jd etc.) oznacza, ze Twéj aparat stuchowy dziata
w trybie lotniczym.

Wykonaj nastepujace kroki, aby aktywowac tryb bezprzewodowy:
1. Dla kazdego aparatu stuchowego otworz i zamknij komore baterii jeden raz.
2. Twoje aparaty stuchowe przejda w tryb bezprzewodowy po 10 sekundach.

PORADA: Oba aparaty stuchowe muszg by¢ ustawione w trybie lotniczym - nawet przy wtaczonej
synchronizacji.

PORADA: Wazne jest, aby odczekac dodatkowe 15 sekund po przywréceniu funkcji bezprzewo-
dowej przed ponownym otwarciem i zamknieciem komory baterii z dowolnego powodu. Tryb
lotniczy zostanie wznowiony, jesli otworzysz i zamkniesz komore baterii podczas 15-sekundowego
“okna”.
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9  Modut Generatora Szumu Tinnitus (TSG)
9.1 Przeznaczenie uzycia modutu TSG

Twdj aparat stuchowy Interton zawiera funkcje Generatora SzumuTinnitus, czyli narzedzie do generow-
ania dzwiekdw uzywanych w programach zarzadzania szumami usznymi, aby zmniejszy¢ cierpienie z
powodu szumu w uszach.

Generator Szumu Tinnitus moze generowa¢ dzwieki dostosowane do konkretnych potrzeb terapeutyc-
znych i osobistych preferencji okreslonych przez lekarza, audiologa lub protetyka stuchu. W zaleznosci
od wybranego programu aparatu stuchowego i srodowiska, w ktorym sie znajdujesz, czasami ustyszysz
dZzwiek terapeutyczny przypominajacy ciggty lub zmienny szum.

9.2 Instrukcja uzycia modutu TSG
9.2.1 Opis urzadzenia

Modut Generatora Szumu Tinnitus (TSG) to narzedzie programowe, ktére generuje dzwieki uzywane w
programach zarzadzania szumami usznymi, aby zmniejszy¢ cierpienie z powodu szumu w uszach.

9.2.2 Objasnienie funkcjonowania urzadzenia

Modut TSG jest generatorem biatego szumu o regulowanej czestotliwosci i amplitudzie. Poziom sygnatu
szumu i charakterystyki czestotliwosci mozna dostosowac do specyficznych potrzeb terapeutycznych
ustalonych przez lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.

Twaj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu moga modulowac¢ generowany szum w celu uczynienia go
przyjemniejszym. Szum moze wtedy przypominad, na przyktad, rozbijanie fal o brzeg.
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Poziom i predkos¢ modulacji mozna réwniez dostosowac do swoich upodoban i potrzeb.

Jesli masz dwa bezprzewodowe aparaty stuchowe, ktére obstugujg synchronizacje e2e, to ta funkcja
moze zostac wtaczona przez protetyka stuchu. Spowoduje to synchronizacje dzwieku w obu aparatach
stuchowych za pomocg Generatora Szumu Tinnitus.

Jesli Twoéj szum w uszach niepokoi Cie tylko w cichym otoczeniu, twéj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu
moze ustawi¢ modut TSG tak, aby stat sie styszalny wytgcznie w takim otoczeniu. Catkowity poziom
dzwieku mozna regulowac za pomoca opcjonalnej regulacji gtosnosci. Twoj lekarz, audiolog lub protetyk
stuchu sprawdzi u ciebie potrzebe posiadania takiej kontroli.

W przypadku aparatow stuchowych, w ktérych wtaczona jest synchronizacja obuuszna e2e, protetyk
stuchu moze réwniez wtaczy¢ synchronizacje monitorowania srodowiska tak, aby poziom hatasu TSG byt
automatycznie regulowany jednoczesnie w obu aparatach stuchowych w zaleznosci od poziomu dZzwieku
w tle. Dodatkowo, jesli aparat stuchowy ma regulacje gtosnosci, wtedy poziom szumu tta monitorowany
przez aparat stuchowy i regulacja gtosnosci moga by¢ uzywane jednoczesnie w celu dostosowania gener-
owanego poziomu szumu w obu aparatach stuchowych.

9.2.3 Regulacja gtosnosci TSG

Generator Szumu jest ustawiony na okreslony poziom gtosnosci przez protetyka stuchu. Po wtgczeniu
generatora szumu, gtosnosc bedzie miata optymalne ustawienie. Dlatego nie jest konieczne reczne
sterowanie gtosnoscig. Jednak regulacja gtosnosci zapewnia mozliwos¢ dostosowania gtosnosci lub ilosci
bodzca do preferencji uzytkownika.
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9.3 Uzycie TSG z aplikacjg na smartfony

Mozna sterowac¢ Generatorem Szumu Tinnitus za pomoca przyciskow aparatu stuchowego lub bezprze-
wodowej aplikacji TSG na smartfonie lub urzadzeniu mobilnym. Ta funkcja jest dostepna w kompatybil-
nych aparatach stuchowych, tylko gdy protetyk stuchu uaktywnit funkcjonalnosé TSG podczas pro-
gramowania aparatu stuchowego.

Aby korzystac z aplikacji na smartfony, aparat stuchowy musi by¢ potaczony ze smartfonem lub
urzadzeniem mobilnym.

9.4 Pojecia naukowe, ktére stanowia podstawe dziatania urzadzenia

Modut TSG zapewnia wzbogacenie dzwieku szumu usznego neutralnym dzwiekiem, ktéry jest tatwo
ignorowany przez mézg. Wzbogacanie dzwieku jest waznym elementem wiekszosci podejsé do leczenia
szumow usznych, takich jak Tinnitus Retraining Therapy (TRT). Aby pomoéc w przyzwyczajeniu sie do
szumow usznych, musi by¢ on styszalny. Dlatego idealny poziom modutu TSG powinien by¢ tak ustaw-
iony, aby zaczat mieszac sie z szumem usznym i mozna byto ustysze¢ zaréwno szum w uszach, jak i uzyty
dzwiek.

W wiekszosci przypadkéw modut TSG mozna rowniez ustawic tak, aby maskowat dzwiek szumu w
uszach, aby zapewni¢ chwilowg ulge, wprowadzajac bardziej przyjemne i kontrolowane zrédto dzwieku.

9.5 Specyfikacje techniczne
9.5.1 Technologia sygnatu audio

Cyfrowa
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9.5.2 Dostepne dzwieki
Sygnat szumu biatego, ktéry mozna ksztattowac w nastepujacych konfiguracjach:

Sygnat szumu biatego mozna modulowaé¢ amplitudowo z gtebokoscig ttumienia do 14 dB.

Filtr gérnoprzepustowy Filtr dolnoprzepustowy
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz

9.6 Zalecenie stosowania aparatu stuchowego z Generatorem Szumu Tinnitus (TSG)

Modut TSG powinien by¢ uzywany zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub protetyka stuchu, aby
unikna¢ trwatych uszkodzen stuchu a maksymalne dzienne uzycie zalezy od poziomu generowanego
dzwieku.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek skutkow ubocznych zwigzanych z uzywaniem generatora szumu,

takich jak zawroty gtowy, nudnosci, béle gtowy, odczuwany spadek funkgji stuchowej lub wzrost percepcji
szumu w uszach, nalezy zaprzestac korzystania z generatora szumu i zwroéci¢ sie o pomoc medyczna.
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Docelowa populacja to przede wszystkim dorosta populacja powyzej 18 roku zycia. Ten produkt moze
by¢ réwniez stosowany u dzieci w wieku 5 lat lub starszych. Jednak dzieci i osoby niepetnosprawne fizyc-
znie lub umystowo bedg wymagac przeszkolenia przez lekarza, audiologa, protetyka stuchu lub opiekuna
w zakresie wktadania i wyjmowania aparatu stuchowego zawierajgcego modut TSG.

9.7 Wazna informacja dla przysztych uzytkownikéw Generatora Szumu Tinnitus (TSG)

Masker Szumoéw Tinnitus jest urzgdzeniem elektronicznym przeznaczonym do generowania szumow o
wystarczajacej intensywnosci i przepustowosci w celu maskowania szumow wewnetrznych. Jest rowniez
uzywany jako pomoc w styszeniu zewnetrznych hataséw i mowy.

Dobra praktyka medyczna wymaga, aby osoba z szumami usznymi byta poddana ocenie medycznej
przez licencjonowanego lekarza (najlepiej lekarza specjalizujacego sie w chorobach usznych) przed
uzyciem generatora szumu. Licencjonowani lekarze specjalizujacy sie w chorobach usznych sg czesto
okreslani jako otolaryngolodzy, otolodzy lub otorynolaryngolodzy.

Celem oceny medycznej jest upewnienie sie, ze wszystkie mozliwe do leczenia choroby, ktére moga
wptywac na szum w uszach, sg zidentyfikowane i wyleczone przed uzyciem generatora szumu.

Generator szumu jest narzedziem do generowania szumow, ktére nalezy stosowac wraz z odpowiednim

doradztwem i / lub programem zarzgdzania szumami usznymi w celu ulzenia pacjentom cierpigcym na
szum w uszach.
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10  Przewodd stuchawki

Przewdd stuchawki zawiera przewody stuchawki, ktore dostarczaja dzwiek do przewodu stuchowego.
Wazne jest, aby przewdd stuchawki i oliwka stuchawki / wktadka pasowaty prawidtowo do ucha. Jesli
przewdd stuchawki lub oliwka stuchawki / wktadki usznej w jakikolwiek sposdb drazni ucho i uniemozliwia
noszenie aparatu stuchowego, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Nigdy nie nalezy samodzielnie modyfikowac ksztattu przewodu stuchawki. Przewéd stuchawki i oliwka/
wktadka stuchawki powinny byc regularnie czyszczone.

Patrz instrukcje czyszczenia w rozdziale 13.2-13.4.

11 Jak zaktadac oliwki

Zaleca sie, aby Twoj protetyk stuchu pokazat, jak zmienic oliwki, poniewaz niewtasciwa wymiana oliwki
moze spowodowac, ze oliwka zostanie w przewodzie stuchowym po zdjeciu aparatu stuchowego.

11.1 Standardowe oliwki

Wykonaj nastepujace kroki, aby zamontowac oliwki:
1. Wepchnij nowg oliwke na kotnierz z
uzebrowaniem przewodu stuchawki.

1 /i
2. Upewnij sie, ze nowa oliwka jest
prawidtowo i bezpiecznie zamontowana. — Ml-)
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11.2 Oliwki Tulipan

Oliwka Tulipan jest montowana w podobny sposéb jak zwykte oliwki, ale wymagane sa dodatkowe kroki.
Oliwka Tulipan sktada sie z dwoch “ptatkow”.

Wykonaj nastepujace kroki, aby zamontowac oliwki:
1. Odegnij najwiekszy ptatek od przewodu stuchawki palcem. Ptatek wygnie sie do przodu.
2. Wcisnij nowa oliwke Tulipan na kotnierz z uzebrowaniem przewodu stuchawki.
3. Nastepnie odepchnij najwiekszy ptatek do tytu, a zostanie on umieszczony na wierzchu mnie-
jszego ptatka.

.
A

@ PORADA: Wazne jest, aby pamietac, ze najwiekszy ptatek jest najbardziej zewnetrznym ptatkiem.

4. Upewnij sie, ze nowa oliwka jest prawidtowo i bezpiecznie zamontowana.
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12 Bezprzewodowe akcesoria

Dzieki bezprzewodowym akcesoriom Interton mozesz przesytac¢ dzwiek z telewizora lub odtwarzacza
muzycznego bezposrednio do aparatow stuchowych Interton, a takze kontrolowac je bez uzycia
urzadzenia posredniczacego na szyi.

Zapytaj swojego protetyka stuchu o informacje na temat oferty bezprzewodowych akcesoriéw Interton.

TV Streamer 2 umozliwia strumieniowe przesytanie dzwieku z odbiornikéw telewizyjnych i praktycznie
dowolnego innego zrodta dzwieku do aparatow stuchowych na poziomie gtosnosci, ktéry Ci odpowiada.
Pilot 2 pozwala dostosowac gtosnosé lub wyciszy¢ aparaty stuchowe, zmieni¢ programy i zobaczy¢
wszystkie ustawienia na wyswietlaczu

Klips Telefoniczny 2 przesyta rozmowy telefoniczne i dzwiek stereo bezposrednio do obu aparatow
stuchowych, a takze stuzy jako prosty pilot.

Micro Mik to mikrofon noszony na ciele dla Twojego przyjaciela lub kolegi. Znacznie poprawia rozumienie
mowy w hatasliwych sytuacjach.

Multi Mik dziata jak Micro Mic, ale rowniez jako mikrofon stotowy. £aczy sie z systemami petli induk-
cyjnych i FM oraz ma wejscie mini-jack do przesytania strumieniowego audio z komputera lub odtwar-
zacza muzycznego.

PORADA: Zapytaj swojego protetyka stuchu o informacje na temat akcesoriéw bezprzewodowych
Interton.

PORADA: Do korzystania z funkcji bezprzewodowych nalezy uzywac wytacznie bezprzewodowych
akcesoriow Interton. Dalsze wskazéwki dotyczgce np. parowanie, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika odpowiedniego akcesorium bezprzewodowego Interton.
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13 [1] Czyszczenie i konserwacja
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby uzyskac jak najlepszg obstuge i przedtuzy¢ trwatosc
aparatéw stuchowych:

1. Utrzymuj aparat stuchowy w suchym i czystym stanie.

2. Otworz komore baterii, aby wysuszy¢ aparaty stuchowe, gdy ich nie nosisz.

3. Wytrzyj aparaty stuchowe miekka Sciereczka po uzyciu, aby usunac ttuszcz lub wilgoc.

4. Nie zaktadaj aparatow stuchowych podczas naktadania kosmetykow, perfum, po goleniu, laki-
eru do wtosow, balsamu do opalania itp. Moga one odbarwi¢ aparat stuchowy lub dostac sie do
aparatu, powodujac jego uszkodzenie.

5. Nie zanurzaj aparatu stuchowego w zadnym ptynie.

6. Trzymaj aparaty stuchowe z dala od nadmiernego ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego.
Ciepto moze zdeformowac powtoke, uszkodzi¢ elektronike i zniszczy¢ powierzchnie.
7. Nie wolno ptywac, brac prysznica ani tazni parowej podczas noszenia aparatéw stuchowych.
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13.1 @ Codzienna konserwacja

Wazne jest, aby aparat stuchowy byt czysty i suchy. Codziennie czys¢ aparaty stuchowe za pomocg
miekkiej sciereczki lub chusteczki. Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocig lub nadmiernym
poceniem, zaleca sie stosowanie zestawu do suszenia.

13.2 Czeszczenie przewodu stuchawki i oliwki

1. Przewdd stuchawki i oliwka stuchawki powinny by¢ regularnie czyszczone.
Za pomoca wilgotnej szmatki oczysé przewod stuchawki i oliwke stuchawki na zewnatrz.

PORADA: Przewody stuchawek moga z uptywem czasu stac sie sztywne, kruche lub odbarwione.
Skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu w sprawie wymiany przewodu stuchawki.

133 [1] Czyszczenie przewodu stuchawki RIE lub wktadki (nie dotyczy wktadek UP)
1. Uzyj miekkiej, suchej Sciereczki, aby wyczysci¢ wktadke.

[i] PORADA: Nie uzywaj wody podczas czyszczenia przewoddw stuchawki lub oliwek stuchawki.

PORADA: Przewdd stuchawki moze z czasem stac sie sztywny, tamliwy lub odbarwiony. Skontak-
tuj sie ze swoim protetykiem stuchu w sprawie wymiany przewodu stuchawki.

38

13.4 Wymiana filtra woskowinowego

Jesli nosisz oliwke, usun jg przed wykonaniem tej procedury. Aby wymienic filtr antywoskowinowy:

®
®

Pudetko z omioma filtrami i
urzadzeniami do wyjmowania i
zaktadania filtréw

3L 2
O

Wtéz koricéwke narzedzia do wyjmow- Powoli wyciagnij filtr woskowin-
ania do zuzytego filtra woskowin- owy na zewnatrz.

owego tak, aby wat dotykat krawedzi

ostony filtra.
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Narzedzie filtra antywoskowinowego petni dwie funkcje: koncéwke do usuwania, ktora zbiera zuzyty filtr,
oraz koncowke zapasowa z nowym biatym filtrem. Aby wstawi¢ nowe filtry, wykonaj nastepujace kroki:

y \ Y 3 \

Witéz nowa koricéwke z filtrem
do gniazda filtra.

7 3
Q20 £
//O@ 9

Wyciagnij réwnolegle narzedzie
tak by filtr woskowinowy
pozostat na swoim miejscu.
Pamietaj, aby ponownie zatozy¢
oliwke lub nowa oliwke.

Delikatnie i réwnolegle wcisnij
koricéwke z filtrem do gniazda, az
zewnetrzny pierécien znajdzie sie na
réwni z gniazdem filtra.

14 A Ogolne ostrzezenia

1.
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Skonsultuj sie z protetykiem stuchu, jesli myslisz, ze w przewodzie stuchowym moze znajdowac sie
obcy przedmiot, jesli wystapi podraznienie skory lub jesli nadmiar woskowiny zebrat sie w zwigzku
z uzyciem aparatu stuchowego.

Rozne rodzaje promieniowania, np. Skanery NMR, MRI lub CT mogg uszkodzi¢ aparaty stuchowe.
Zaleca sie, aby nie nosi¢ aparatow stuchowych podczas tych lub innych podobnych procedur. Inne
rodzaje promieniowania, takie jak alarmy przeciwwtamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen,
urzadzenia radiowe, telefony komaérkowe, zawieraja mniej energii i nie powodujg uszkodzen
aparatow stuchowych. Majg one jednak mozliwos¢ chwilowego wptywania na jakos¢ dzwieku lub
tymczasowego tworzenia niepozadanych dzwiekéw w aparatach stuchowych.

Nie nalezy nosi¢ aparatéw stuchowych w kopalniach, polach naftowych ani innych obszarach
zagrozonych wybuchem, chyba ze te obszary sa certyfikowane do uzytku z aparatami
stuchowymi.

Nie pozwalaj innym na uzywanie Twoich aparatow stuchowych.

Korzystanie z aparatow stuchowych przez dzieci lub osoby uposledzone umystowo powinno byc¢
zawsze nadzorowane w celu zapewnienia ich bezpieczenstwa. Aparat stuchowy zawiera mate
czesci, ktére moga zostac potkniete przez dzieci. Nalezy uwazag, aby nie pozostawic dzieci bez
opieki z tym aparatem stuchowym.

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane wytacznie zgodnie z zaleceniami Twojego protetyka
stuchu. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac utrate stuchu.

Ostrzezenie dla protetykéw stuchu: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznose przy wyborze

i dopasowaniu aparatow stuchowych o maksymalnym poziomie cisnienia akustycznego
przekraczajacym 132 dB SPL dla symulatora ucha IEC 60711: 1981. Pozostaty stuch moze by¢
zagrozony dalsza utrata.

Wytacz bezprzewodowa funkcje, korzystajac z trybu lotniczego w miejscach, w ktérych emisja
czestotliwosci radiowych jest zabroniona.

Jesli aparat stuchowy jest uszkodzony, nie uzywaj go.

. Zewnetrzne urzadzenia podtaczone do wejscia elektrycznego muszg by¢ bezpieczne zgodnie z

wymaganiami IEC 60601-1, IEC 60065 lub IEC 60950-1, stosownie do potrzeb (potaczenie prze-
wodowe, na przyktad HI-PRO, SpeedLink).

Do korzystania z funkcji bezprzewodowych nalezy uzywac wytacznie bezprzewodowych akce-
soriow Interton. Dalsze wskazowki dotyczace np. parowanie, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika odpowiedniego akcesorium bezprzewodowego Interton.
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15 @ Uzycie aparatow stuchowych Interton z aplikacja na smart-

fony

15.1 Przeznaczenie uzycia aplikacji Interton na smartfony

Aplikacje smartfonowe Interton sg przeznaczone do uzytku z bezprzewodowymi aparatami stuchowymi
Interton. Aplikacje smartfonowe Interton wysytajg i odbierajg sygnaty z bezprzewodowych aparatow
stuchowych Interton za posrednictwem smartfonéw, dla ktérych zostaty opracowane aplikacje.

15.2 A Ogélne srodki ostroznosci

1.
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Po wtaczeniu funkcji bezprzewodowej urzadzenie korzysta z zakodowanych cyfrowo transmisji o
niskiej mocy w celu komunikacji z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi. Chociaz jest to mato
prawdopodobne, moze to mie¢ wptyw na znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektroniczne. W

takim przypadku nalezy odsuna¢ aparat stuchowy od odpowiedniego urzadzenia elektronicznego.

Odsun sie od zrodta zaktocen jesli wystgpia zaktdcenia elektromagnetyczne podczas korzystania
z funkcji bezprzewodowych.

Uzywaj tylko oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych Interton, np. przewody stuchawek i
oliwki.

Aparaty Interton mozna podtgczac tylko do bezprzewodowych akcesoriéw Interton, przeznaczo-
nych i kwalifikowanych do uzytku z aparatami stuchowymi Interton.

16 A Ostrzezenia AutoTelefon

Trzymaj magnesy poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci i 0séb uposledzonych umystowo.
Jesli magnes zostanie potkniety, nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Magnes AutoTelefonu moze wptywac na wrazliwe urzadzenia medyczne / systemy elektroniczne.
Zasiegnij porady od producentéw odnosnie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa podczas
korzystania z rozwigzania AutoTelefon w poblizu wrazliwego urzadzenia / sprzetu (rozrusznikéw
serca i defibrylatoréw). Jesli producent nie moze wydac oswiadczenia, zalecamy trzymanie mag-
nesu lub telefonu wyposazonego w magnes w odlegtosci 30 cm (12 “) od urzadzen wrazliwych
magnetycznie (np. Rozrusznikow serca).

16.1 A Srodki ostroznosci AutoTelefon

1.

Duze znieksztatcenia podczas wybierania numeru lub telefonowania moga oznaczag, ze magnes
nie znajduje sie w optymalnej pozycji wzgledem stuchawki telefonu. Aby unikng¢ problemu,
przenie$ magnes w inne miejsce na stuchawce telefonu.

Uzywaj tylko magneséw dostarczonych przez Interton.
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17 A Wazne uwagi dotyczace systemow FM
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1.
2.
3.

Nie uzywaj dwoch nadajnikéw na tym samym kanale FM.

Do czyszczenia odbiornikéw FM nie nalezy uzywac wody ani ptyndw.

Nie nalezy uzywac nadajnika FM w miejscach, w ktorych zabronione jest korzystanie z urzagdzen
elektronicznych, na przyktad w samolotach / platformach wiertniczych.

Nalezy pamietaé, ze sygnaty FM moga by¢ réwniez odbierane i podstuchiwane przez inne odbi-
orniki.

Zanim skorzystasz z systemu w innym kraju, skontaktuj sie z protetykiem stuchu, aby upewnic sie,
ze twoj kanat radiowy jest dozwolony w tym kraju.

Twaja stopka i nadajnik FM moga by¢ naprawiane tylko przez autoryzowane centrum serwisowe.

18 A Ostrzezenia Generatora Szumu Tinnitus (TSG)

1.
2.

3.

Generatory szumu moga by¢ niebezpieczne, jesli zostang niewtasciwie uzyte.

Generatory szumu powinny by¢ uzywane wytgacznie zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub
protetyka stuchu.

Generatory szumu nie sg zabawkami i powinny by¢ trzymane poza zasiegiem osob, ktére moga
bezwiednie spowodowac obrazenia (zwtaszcza dzieci i zwierzeta).

18.1 A Srodki ostroznosci TSG

1.

Jesli u uzytkownika wystapia jakiekolwiek skutki uboczne zwigzane z uzywaniem generatora
szumu, takie jak zawroty gtowy, nudnosci, béle gtowy, odczuwany spadek funkgji stuchowej lub
wzrost percepcji szumu w uszach, uzytkownik powinien zaprzestac korzystania z generatora
szumu i poddac sie ocenie medycznej.

Dzieci i osoby niepetnosprawne fizycznie lub psychicznie beda wymagaty nadzoru opiekuna podc-
zas noszenia aparatu stuchowego z TSG.

Regulacja gtosnosci jest opcjonalng funkcjg w module TSG uzywanym do regulacji poziomu
wyjsciowego generatora szumu. Aby zapobiec niezamierzonemu uzyciu przez pediatrycznych
lub niepetnosprawnych fizycznie lub umystowo uzytkownikéw, kontrola gtosnosci musi, jesli jest
witaczona, by¢ skonfigurowana tak, aby zapewniata tylko zmniejszenie poziomu wyjsciowego
generatora szumu.

18.2 A Ostrzezenia o TSG dla protetykéw stuchu

Protetyk stuchu powinien poinformowac potencjalnego uzytkownika generatora szumu, aby
niezwtocznie skonsultowat sie z licencjonowanym lekarzem (najlepiej specjalistg od ucha) przed
uzyskaniem generatora szumu, jesli protetyk stuchu ustali za pomoca zapytania, faktycznej obserwacji



lub przegladu innych dostepnych informacji dotyczacych potencjalnego uzytkownika, ze potencjalny
uzytkownik spetnia jeden z nastepujacych warunkow:

Widoczne wrodzone lub pourazowe znieksztatcenie ucha.

Historia aktywnego drenazu ucha w ciggu ostatnich 90 dni.

Historia nagtego lub szybko postepujacego ubytku stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.

Ostre lub przewlekte zawroty gtowy.

Jednostronna utrata stuchu o nagtym lub niedawnym poczatku w ciggu ostatnich 90 dni.

Audiometryczna rezerwa powietrzno-kostna rowna lub wieksza 15dB przy 500 Hz, 1000 Hz i

2000 Hz.

7. Widoczne dowody znacznego nagromadzenia sie woskowiny lub ciata obcego w przewodzie
stuchowym.

8. Bol lub dyskomfort w uchu.

Ok wWwN =

UWAGA: Maksymalna moc generatora szumu miesci sie w zakresie, ktory moze powodowac
utrate stuchu zgodnie z przepisami OSHA. Zgodnie z zaleceniami NIOSH, uzytkownik nie pow-
inien uzywac generatora szumu dtuzej niz osiem (8) godzin dziennie, gdy ustawiony jest poziom
85 dB SPL lub wyzszy. Kiedy generator szumu jest ustawiony na poziom 90 dB SPL lub wyzszy,
uzytkownik nie powinien uzywac generatora szumu dtuzej niz dwie (2) godziny dziennie. W
zadnym przypadku generator szumu nie powinien by¢ noszony na niewygodnych poziomach.
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19 A Ostrzezenia o baterii

Baterie zawierajg niebezpieczne substancje i nalezy je zutylizowac w trosce o Twoje bezpieczenstwo i
srodowisko. Prosze zanotowac:

1. Trzymaj baterie z dala od zwierzat domowych, dzieci i 0séb uposledzonych umystowo.

2. NIE wktadaj baterii do ust. Natychmiast skonsultuj sie z lekarzem, jesli bateria zostata potknieta,
poniewaz moze by¢ szkodliwa dla zdrowia.

3. NIE prébuj utylizowac baterii poprzez ich spalenie.

4. Zuzyte baterie sg szkodliwe dla srodowiska. Zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami lub zwrdc
je swojemu protetykowi stuchu.

BATERIE MOGA WYCIEKAC. WYJMIJ BATERIE, JESLI NIE KORZYSTASZ Z APARATOW
SEUCHOWYCH PRZEZ DtUZSZY CZAS.

c NIE £t ADUJ BATERII CYNKOWO-POWIETRZNYCH - MOGA ONE WYCIEKAC LUB EKSPLODOWAC.

BATERIE CYNKOWO-POWIETRZNE MOGA BYC SZKODLIWE DLA ZDROWIA:

*W PRZYPADKU POLKNIECIA BATERII NATYCHMIAST SKONSULTUJ SIE Z LEKARZEM

*NIE WKEADAJ BATERII CYNKOWO-POWIETRZNYCH DO UST

*TRZYMAJ BATERIE Z DALA OD DZIECI, OSOB UPOSLEDZONYCH UMYStOWO | ZWIERZAT
DOMOWYCH

ﬁ NIE PROBUJ UTYLIZOWAC BATERII POPRZEZ ICH SPALENIE.
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ﬁ ZUZYTE BATERIE SA SZKODLIWE DLA SRODOWISKA. ZUTYLIZUJ JE ZGODNIE Z LOKALNYMI
PRZEPISAMI LUB ZWROC JE SWOJEMU PROTETYKOW! SEUCHU.

JESLI BATERIE NIE ZOSTANA W+OZONE PRAWIDEOWO, URZADZENIE NIE BEDZIE DZIALAC, A
BATERIE MOGA GROMADZIC CIEPLO. JESLI TAK SIE STANIE, WYJMIJ BATERIE.

20 @ Oczekiwania od aparatow stuchowych

Aparat stuchowy nie przywroci prawidtowego stuchu i nie zapobiegnie lub nie poprawi uposledzenia
stuchu w wyniku dziatania czynnikéw organicznych. Konieczne jest regularne korzystanie z aparatu
stuchowego. W wiekszosci przypadkéw nieregularne uzywanie nie pozwala na osiagniecie petnych
korzysci z jego stosowania.

Uzywanie aparatu stuchowego jest tylko czescig rehabilitacji stuchu i moze wymagac uzupetnienia
porzez trening stuchowy i instrukcje z czytania z ust.
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27 A Ostrzezenia dla protetykow stuchu (tylko USA)

Protetyk stuchu powinien poinformowac potencjalnego uzytkownika aparatéw stuchowych, aby
niezwtocznie skonsultowat sie z licencjonowanym lekarzem (najlepiej specjalista od ucha) przed wydani-
em aparatu stuchowego, jesli protetyk stuchu ustali na podstawie zapytania, rzeczywistej obserwacji
lub przegladu wszelkich innych dostepnych informacji dotyczacych aparatu stuchowego. potencjalnego
uzytkownika, ze potencjalny uzytkownik spetnia jeden z nastepujacych warunkéw:

1. Widoczne wrodzone lub pourazowe znieksztatcenie ucha.

2. Historia aktywnego drenazu ucha w ciggu ostatnich 90 dni.

3. Historia nagtego lub szybko postepujacego ubytku stuchu w ciagu ostatnich 90 dni.

4. Ostre lub przewlekte zawroty gtowy.

5. Jednostronna utrata stuchu o nagtym lub niedawnym poczatku w ciggu ostatnich 90 dni.

6. Audiometryczna rezerwa powietrzno-kostna réwna lub wieksza 15dB przy 500 Hz, 1000 Hz i
2000 Hz.

7. Widoczne dowody znacznego nagromadzenia sie woskowiny lub ciata obcego w przewodzie
stuchowym.

8. Bol lub dyskomfort w uchu

22 E] Wazne uwagi dla przysztych uzytkownikow aparatow
stuchowych (tylko USA)

Dobra praktyka medyczna wymaga, aby osoba z ubytkiem stuchu zostata poddana ocenie medycznej
przez licencjonowanego lekarza (najlepiej lekarza specjalizujacego sie w chorobach ucha) przed zakupem
aparatu stuchowego. Licencjonowani lekarze specjalizujacy sie w chorobach ucha sg czesto okreslani
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jako otolaryngolodzy, otolodzy lub otorynolaryngolodzy. Celem oceny medycznej jest upewnienie sie, ze
wszystkie mozliwe do leczenia choroby, ktére mogg mie¢ wptyw na stuch, sg zidentyfikowane i wylec-
zone przed zakupem aparatu stuchowego.

Po przeprowadzeniu oceny lekarskiej lekarz wystawi Ci pisemne oSwiadczenie stwierdzajace, ze utrata
stuchu zostata poddana ocenie medycznej, i ze mozesz zosta¢ uznany za kandydata na aparat stuchowy.
W razie potrzeby lekarz skieruje Cie do audiologa lub protetyka stuchu w celu oceny stosowania

aparatu stuchowego. Audiolog lub protetyk stuchu przeprowadza ocene zdolnosci styszenia z aparatem
stuchowym i bez niego. Ocena aparatu stuchowego umozliwi audiologowi lub protetykowi stuchu
dobranie aparatu stuchowego do indywidualnych potrzeb. Jesli masz zastrzezenia dotyczace zdolnosci
przystosowania sie do wzmocnienia, powinienes zapytac o dostepnos¢ programu wypozyczenia prob-
nego lub opcji zakupu. Wielu protetykéw stuchu oferuje programy, ktére pozwalaja na noszenie aparatéw
stuchowych przez pewien czas za symboliczng optata, po czym mozesz zdecydowad, czy chcesz kupié
aparat stuchowy.

Prawo federalne ogranicza sprzedaz aparatéw stuchowych osobom, ktére uzyskaty ocene medyczng od
licencjonowanego lekarza. Prawo federalne pozwala w petni poinformowanemu dorostemu podpisac
oswiadczenie o odmowie oceny medycznej z powoddw religijnych lub osobistych przekonan, ktére
wykluczaja konsultacje z lekarzem. Realizacja takiego zrzeczenia sie nie lezy w interesie Twojego zdrowia,
a jego stosowanie jest zdecydowanie odradzane.

23 @ Dzieci z ubytkiem stuchu (tylko USA)

Oprécz wizyty u lekarza w celu oceny medycznej dziecko z ubytkiem stuchu powinno by¢ skierowane do
audiologa w celu oceny i rehabilitacji, poniewaz utrata stuchu moze powodowac problemy z rozwojem
50

jezyka oraz edukacyjnym i spotecznym rozwojem dziecka. Audiolog ma kwalifikacje w postaci szkolenia i
doswiadczenia, aby pomadc w ocenie i rehabilitacji dziecka z ubytkiem stuchu.
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24 Specyfikacje techniczne RIE - stuchawka MP

RIE - stuchawka LP Maksymalne Wyjécie (OSPL 90) Modele: RD662-DRW, RD462-DRW, RD362-DRW, RD262-DRW Maksymalne Wyjscie (OSPL 90)
120 RD661-DRW, RD461-DRW, RD361-DRW, RD261-DRW 1o
Modele: RD662-DRW, RD462-DRW, RD362-DRW, RD262-DRW Sprzggacy 2tc o Sprzegacz2c
110
RD661-DRW, RD461-DRW, RD361-DRW, RD261-DRW | | L~
100 —| 10 —]
— — ) — —— o
Tesfif Wzmocmema odniesienia RTG (60 dB SPL HFA 31 dB 35 w0 Tesf vyzmocnlema odniesienia RTG (60 dB SPL HFA 37 dB i% 100
wejscie) gm wejscie) g% N
Maksymalne wzmocnienie FOG (50 dB SPL Max| 52 |dB w0 Maksymalne wzmocnienie FOG (50 dB SPL Max| 58 |dB T
wejscie) HFA 43 dB 70 wejscie) HFA 51 dB 80
Maksymalny poziom wyjsciowy OSPL (90 dB Max 113 dB SPL 60 Maksymalny poziom wyjsciowy OSPL (90 dB Max 116  |dBSPL 70
SPL wejscie) HFA 108 dB SPL 100 1000 10000 SPL wejscie) HFA 114 dB SPL 100 1000 10000
Czestotliwosc (Hz) Czestotliwos¢ (Hz)
500 Hz 0.3 % 500 Hz 0.5 %
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne THD 800 Hz 0.5 % Catkowite znieksztatcenia harmoniczne THD 800 Hz 0.6 %
1600 Hz 0.7 % 1600 Hz 1.2 %
Maksymalne Wzmocnienie i Odniesienia Maksymalne Wzmocnienie i Odniesienia
5z i i 60 g2 i 70
Czutos¢ cewki telefonicznej (SPLIV @ 31,6 mA/m) 90 dB SPL Sz Czutosé cewki telefonicznej (SPLIV @ 31,6 mA/m) 96 dB SPL SoaRei
™ 60
Réwnowazny szum wejsciowy (bez redukcji hatasu) 23 dB SPL ® 50 dB 9 Réwnowazny szum wejsciowy (bez redukcji hatasu) 23 dB SPL ° 50 4B gp diddie /
¢ 40 c 50 —
- S —1 - (] L—
Zakres czestotliwosci (DIN 45605) oo |He 5w N Zakres czestotliwosci (DIN 45605) o Az £ 4w /1
SN ° L
Pob6r pradu (w trybie testowym) 1.3 mA S 20 Shbchlon odnickienta Pobor pradu (w trybie testowym) 1.3 mA B % L 01
10 60 dB wejscje 20 0ld Cwejstie
X L . . . . 0 10
Uwaga: Czutosc cewki telefonicznej dotyczy tylko modeli 62 RIE 100 1000 10000 Uwaga: Czutos¢ cewki telefonicznej dotyczy tylko modeli 62 RIE 100 1000 10000
Czestotliwos¢ (Hz) Czestotliwos¢ (Hz)
Dane zgodnie z IEC60118-0 Edycja 3.0 2015-06, IEC60118-7 i ANSI S3.22- Dane zgodnie z IEC60118-0 Edycja 3.0 2015-06, IEC60118-7 i ANSI S3.22-
2009, napiecie zasilania 1,3 V 20009, napiecie zasilania 1,3 V
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RIE - stuchawka HP

Modele: RD662-DRW, RD462-DRW, RD362-DRW, RD262-DRW

RD661-DRW, RD461-DRW, RD361-DRW, RD261-DRW

Test wzmocnienia odniesienia RTG (60 dB SPL

. HFA
wejscie)
Maksymalne wzmocnienie FOG (50 dB SPL Max
wejscie) HFA
Maksymalny poziom wyjsciowy OSPL (90 dB Max
SPL wejscie) HFA
500 Hz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne THD 800 Hz
1600 Hz

Czutos¢ cewki telefonicznej (SPLIV @ 31,6 mA/m)
Réwnowazny szum wejsciowy (bez redukcji hatasu)

Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobor pradu (w trybie testowym)

42

65
56

122
118

101

23

100-
6030

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%
dB SPL

dB SPL

mA

Uwaga: Czutos¢ cewki telefonicznej dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodnie z IEC60118-0 Edycja 3.0 2015-06, IEC60118-7 i ANSI S3.22-

2009, napiecie zasilania 1,3 V
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Wyjscie

Wzmocnienie

(dB SPL)

(dB)

Maksymalne Wyjscie (OSPL 90)

130
Sprzegacy 2¢c
120
—
110
100 ~
90
80
70
100 1000 10000
Czestotliwosc (Hz)
Maksymalne Wzmocnienie i Odniesienia
70 3 3
przegacz|2cg H
60 EOG /\
50 dB|SPL wejscie
50 =
40
—
30
Wrmpchienig pdniesienial
20 B
] g ejscid
10
100 1000 10000

Czestotliwosc (Hz)

RIE - stuchawka UP

Modele: RD662-DRW, RD462-DRW, RD362-DRW, RD262-DRW
RD661-DRW, RD461-DRW, RD361-DRW, RD261-DRW

Test wzmocnienia odniesienia RTG (60 dB SPL

. HFA
wejscie)
Maksymalne wzmocnienie FOG (50 dB SPL Max
wejscie) HFA
Maksymalny poziom wyjsciowy OSPL (90 dB Max
SPL wejscie) HFA
500 Hz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne THD 800 Hz
1600 Hz

Czutosé cewki telefonicznej (SPLIV @ 31,6 mA/m)

Réwnowazny szum wejsciowy (bez redukcji hatasu)
Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobor pradu (w trybie testowym)

47

75
64

129
124

107

23

100-
4910

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%
dB SPL
dB SPL
Hz

mA

Uwaga: Czutos¢ cewki telefonicznej dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodnie z IEC60118-0 Edycja 3.0 2015-06, IEC60118-7 i ANSI S3.22-

2009, napiecie zasilania 1,3 V

Wyjscie

Wzmocnienie

(dB SPL)

(dB)

Maksymalne Wyjscie (OSPL 90)
o

130

Sprzggac:

7 2¢C

120

Y

T

110

100

1000 10000
Czestotliwosc (Hz)

Maksymalne Wzmocnienie i Odniesienia

80 5 2
przegacy 2dc
70 A
Fod / \
0 50 dBSHL Wejsdie)
A NS
50 //\ \
40
a0 | dnjienie odhiesiental
Q dB|SPL wejsci
20
100 1000 10000

Czestotliwosc (Hz)
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25 Przewodnik rozwigzywania problemow

OBJAW PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Sprzezenie, “gwizd” Czy wktadka lub oliwka sa prawidtowo wtozone?

Zatdéz ponownie.

Czy gtosnosc jest zbyt duza?

Zmniejsz gtosnosc.

Czy wezyk stuchawki lub wktadka sg zatkane lub zepsute?

Wymien lub odwiedzZ swojego protetyka stuchu.

Czy trzymasz przedmiot (np. Czapke, stuchawke telefonu) blisko
aparatu stuchowego?

Odsun reke, aby uzyskac wiecej miejsca miedzy aparatem stuchowym a obiektem.

Czy twoje ucho jest petne woskowiny?

Odwiedz? swojego lekarza.

Brak dzwieku Czy aparat stuchowy jest wtaczony?

Wiacz go.

Czy aparat stuchowy dziata w trybie cewki (tylko 62-DRW)?

Przetacz sie na program akustyczny.

Czy w aparacie stuchowym jest bateria?

W16z nowa baterie.

Czy bateria jest nadal dobra?

Wymien na nowa.

Czy przewdd stuchawki lub wktadka sg zatkane lub zepsute?

Odwiedz swojego protetyka stuchu.

Czy twoje ucho jest petne woskowiny?

Odwiedz? swojego lekarza.
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OBJAW

PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

DZwiek jest znieksztatcony,
sptaszczony lub staby?

Czy bateria jest wyczerpana?

Wymien na nowa.

Czy bateria jest brudna?

Wyczysc¢ ja lub wymien na nowa.

Czy przewdd stuchawki lub wktadka sag zatkane lub zepsute?

Odwiedz swojego protetyka stuchu.

Czy twoj aparat stuchowy stat sie wilgotny?

Uzyj srodka osuszajacego.

Bateria szybko sie wyczer-
puje

Czy Twaoj aparat stuchowy byt wtaczony przez dtuzszy czas?

Zawsze wytaczaj aparat stuchowy, gdy go nie uzywasz, np. w ciagu nocy.

Czy bateria jest stara?

Sprawdz date na opakowaniu baterii.
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Jesli wystapia inne problemy nie wymienione w tym przewodniku, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
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26 Gwarancje i naprawy

Firma Interton udziela gwarancji na aparaty stuchowe w przypadku wad wykonania lub materiatéw,
zgodnie z opisem w odpowiedniej dokumentacji gwarancyjnej. W swojej polityce serwisowej Interton
zobowigzuje sie zabezpieczy¢ funkcjonalnos¢ co najmniej réwna oryginalnemu aparatowi stuchowemu.
Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie Global Compact, Interton zobowigzuje sie do najlepszych
praktyk przyjaznym srodowisku. Dlatego aparaty stuchowe wedtug uznania Interton moga zostac
zastapione przez nowe produkty lub produkty wytworzone z nowych lub nadajacych sie do uzytku
uzywanych czesci lub naprawione przy uzyciu nowych lub odnowionych czesci zamiennych. Okres
gwarancji na aparaty stuchowe jest okreslony na karcie gwarancyjnej, ktérg zapewnia protetyk stuchu.

W przypadku aparatéw stuchowych, ktére wymagaja naprawy, nalezy skontaktowac sie z protetykiem
stuchu w celu uzyskania pomocy. Aparaty stuchowe Interton musza by¢ naprawiane przez wykwalifikow-
anego technika. Nie prébuj otwiera¢ obudowy aparatéw stuchowych, poniewaz spowoduje to utrate
gwarancji.

27 Testtemperatury, transport i informacje o przechowywaniu

Aparaty stuchowe firmy Interton poddawane sg réznym testom temperatury i wilgotnosci podczas cyklu
ogrzewania od-25 ° C do +70 ° C zgodnie z normami wewnetrznymi i branzowymi.

Podczas transportu lub przechowywania temperatura nie powinna przekracza¢ wartosci granicznych od

-20° Cdo +60 ° C, a wilgotnos¢ wzgledna 90% RH, bez kondensacji (przez ograniczony czas). Odpowied-
nie jest cisnienie powietrza od 500 do 1100 hPa.
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28 Poradnictwo

Uwazaj na informacje oznaczone symbolem ostrzegawczym:

OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

= >

Porady i wskazowki dotyczace lepszego obchodzenia sie z aparatem stuchowym.

-~
=
L]
N
~—

Wyposazenie obejmuje nadajnik RF

Zapytaj swojego lokalnego protetyka stuchu o sposéb utylizacji aparatu stuchowego.

PORADA: Obowiazujg przepisy krajowe.

Postepuj zgodnie z instrukcjami uzytkowania.

O ™I

UWAGA wskazuje sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do drobnych i umiarkowanych obrazen.
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© 2018 GN Hearing GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone. Inter-
ton jest znakiem towarowym firmy GN Hearing GmbH. Apple,
logo Apple, iPhone, iPad, iPod touch sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Uzycie znaczka Made for Apple oznacza, ze akcesorium
zostato zaprojektowane specjalnie do tgczenia sie z mod-
elami iPhone, iPad i iPod touch, a takze uzyskato certyfi-
kat od programisty, ktéry spetnia standardy wydajnosci
firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnosci z normami
bezpieczenstwa i przepisami.
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&

M’adefor
& iPhone | iPad | iPod

Fragmenty tego oprogramowania zostaty napisane przez Kennetha MacKaya (micro-ecc) i licencjonow-
ane na nastepujacych warunkach:

Prawo autorskie ® 2014, Kenneth MacKay. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i wykorzystanie w formie zrodtowej i binarnej, z modyfikacjami lub bez, sa dozwolone, o ile

spetnione sg nastepujace warunki:

* W przypadku redystrybucji kodu zZrédtowego nalezy zachowac powyzszg informacje o prawach autor-
skich, niniejszg liste warunkéw i ponizsze zastrzezenie.

* Redystrybucja w formie binarnej musi zawiera¢ powyzsza informacje o prawach autorskich, niniejszg
liste warunkow i ponizsze zastrzezenie w dokumentacji i/lub innych materiatach dostarczonych wraz z
dystrybucja.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ WEASCICIELI PRAW AUTORSKICH

I WSPOEPRACOWNIKOW “W STANIE TAKIM, W JAKIM SIE ZNAJDUJE” | ZADNE BEZPOSREDNIE

LUB DOROZUMIANE GWARANCIJE, W TYM DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HAND-

LOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, ZOSTAJA NINIEJSZYM WYKLUCZONE. W
ZADNYM WYPADKU WHASCICIEL PRAW AUTORSKICH ANI WSPOEPRACOWNICY NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE,
PRZYKEADOWE LUB WTORNE SZKODY (W TYM MIEDZY INNYMI, ZAANGAZOWANIE ZASTEPCZYCH
TOWAROW LUB UStUG, UTRATE WYKORZYSTANIA, DANYCH LUB ZYSKOW; LUB PRZERWANIE
DZIALALNOSCI) SPOWODOWANE JEDNAK W JAKIEJKOLWIEK TEORI ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY W
KONTRAKCIE, ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ LUB CZYNNEJ (WEACZAJAC ZANIEDBANIE LUB W
INNY SPOSOB) WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK SPOSOBU WYKORZYSTANIA NINIEJSZEGO OPRO-
GRAMOWANIA, NAWET JESLI ZOSTALY POINFORMOWANE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEGO

USZKODZENIA.
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Interton GN

Producent zgodnie z dyrektywa UE
dotyczaca urzadzen medycznych

93/42/EWG:

Ogélnoswiatowa centrala Dystrybutor

Interton A/S Interton.pl Sp.z 0.0
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Tel.: +45 45751111 Tel.: +48 12 296 6424
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